
Rettificatrici Schleifmaschinen
Rectifieuses Grinding machines



Longitudinale rettificabile
Longitudinal grinding length –  Longeuer rectifiable mm 620
Schleiflänge längs

Larghezza rettificabile
Cross grinding width –  Largeur rectifiable mm 400
Querchleifbreite

Altezza rettificabile con mola nuova
Vertical grinding height with new wheel
Hauteur verticale rectifiable avec meule neuve mm 330
Max schleif bare Höhe Senkrecht mit neuen 
Schleifscheibe

Corsa longitudinale mm 850Longitudinal travel –  Corse longitudinal - Längsweg

Velocità di traslazione
Longitudinal speed –  Vitesse longitudinale m/min 1 - 32
Längsgeschwindigkeit

Superficie della tavola porta pezzo mm 600 x 300Table surface –  Surface de table –  Tischauflage

Carico ammissibile
kg 1000Admissible weight on the table

Charge admissible sur la table
Zulässige Tischbelastung

Corsa trasversale mm 360Cross travel –  Course transversale –  Querweg

Velocità di traslazione Y
Cross speed Y –  Vitesse transversale Y m/min 0 - 3,5
Querweggeschwindigkeit Y

Distanza tavola mandrino
mm 505Distance table to center spindle

Distance table à centre de la broce
Distance Tisch/Spindelmitte

Velocità traslazione Z
Vertical speed Z –  Vitesse verticale Z m/min 2
Verticalgeschwindigkeit Z

Potenza motore
Power of wheel motor –  Puissance de la meule kW 5,5 (S6)
Schleifspindelmotorsleistung

Velocità rotazione
Wheel speed - Vitesse de la meule rpm 1500
Schleifscheibendrehzahl

Dimensioni mola
mm ø350 x 25 - 50 x ø127Dimensions of grinding wheel 

Dimensions de la meule
Schleifscheibenabmessungen

Lunghezza mm 3000Lenght –  Longueur –  Länge

Larghezza mm 2020 + rackWidth –  Largeur –  Breite

Altezza mm 1900Height –  Hauteur –  Höhe

Peso totale senza accessori
Weight without optional –  Poids sans options kg 3500
Gewicht ohne Zubehören

Pressione acustica (Leq)
Noise level –  Niveau de bruit –  Geräuschniveau dB ≤76

Potenza installata senza accessori
kW 9

Installed power without optional
Puissance installée  sans options
Install.Leistung ohne Zuberhören

Linea IRON 06.3
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Dati e caratteristiche non sono impegnativi e possono essere modificati senza preavviso. Design and specifications are subject to change without notice. 
Les donnèes et caractèristiques peuvent etre modifièes sans avis. Daten und Merkmale sind unverbindilich und können ohne Vorankündigung geändert werden.
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